
Моргана была очень немногословна в отношении этих "идей", но она провела Харриет через
размораживание заклятий, и неудивительно, что для этого потребовалось больше крови.

Харриет пустила кровь на последний рунный камень, отметив своей кровью главную руну.Как
только она отошла, семь камней поднялись в воздух, шесть из них стали кружить вокруг самого
большого в центре.Камни двигались без видимой закономерности, но при этом не касались
друг друга.

Харриет чувствовала, что камни соединяются с ней, позволяя ей управлять ими.

"Теперь подопечные должны принимать всех, кто попадает на остров. Есть
магглоотталкивающие чары, но нет ничего, что могло бы уберечь от решительных людей.
Полагаю, вы решили эту проблему".

Харриет кивнула: "Мы нашли руну, позволяющую входить только людям с магией в крови, но я
не знаю, сможем ли мы применить ее к камням в палатах.Никто никогда не видел таких
камней, у меня есть гении в своей области, но никто из них не смог бы сделать ничего
подобного", - сказала Харриет, наблюдая за сложной магией камней.

"Да, это стало возможным только благодаря совместным усилиям меня и Салазара, моего
наставника", - пояснила Моргана со своего портрета.

Гарриет подняла бровь и повернулась к картине: "Салазар Слизерин?Как в Хогвартсе?"с
сомнением спросила Харриет.

Моргана фыркнула: "О, это было уже после того, как его выгнали из школы, Ним рассказала
ему кое-что из того, что видела.Он знал, что потомку нашей общей крови понадобится самая
сильная защита, он помог и запечатал свои хранилища, чтобы его потомки не смогли



растратить его состояние.Я не знаю, что именно она ему сказала, но Ним напугала его, и он
подчинился", - сказала она, с весельем в голосе глядя на камни защиты.

"Все, что мы делали для создания камней, лежит на этой полке, как и некоторые из моих
сильных магий.Вы должны найти там все, что вам нужно", - сказала она, указывая на книжный
шкаф, встроенный в камень.

Харриет кивнула: она знала, кого взять с собой, пока она обследует остальную часть острова.

"Есть ли что-нибудь, что я должна знать об острове?"осторожно спросила Харриет, прежде чем
уйти.

Моргана ухмыльнулась, ее глаза хитро блеснули: "Есть несколько сюрпризов, но ничего
опасного".

Харриет не понравилась такая реакция, но прежде чем она успела спросить что-то еще,
женщина покинула свой портрет и, вероятно, направилась к другому портрету в другом месте
замка.

~~~~~~~~

"Мерлины отвисшие яйца!"воскликнул Билл, увидев кружащиеся камни в палате.

Гермиона в недоумении прикрыла рот рукой, а Драко впечатлённо наблюдал за происходящим.



Моргана рассмеялась со своего портрета: "О, он бы это возненавидел!Это то, что вы, дети,
используете в качестве ругательств в наши дни?"весело спросила Моргана, ее глаза горели
мстительной радостью.

Драко фыркнул: "Вряд ли, даже мой дед говорил так, когда удивлялся.У меня сложилось
впечатление, что ты никогда не рисовал леди Ле Фей", - сказал Драко, излучая чистокровное
обаяние, отчего Гермиона закатила глаза.

"Какой смысл делать портрет, если его не беречь?" - небрежно спросила она.

Драко понимающе кивнул, шагнув к картине: "Гарриет упоминала о книгах для подопечных
миледи, не возражаете, если мы посмотрим?" - вежливо спросил он.

Моргана на мгновение сузила глаза и кивнула: "Черная книга в кожаном переплете слева
вверху".

Поблагодарив ее, Драко быстро достал нужную книгу и, взяв ее, взмахом руки наколдовал
стол.Билл и Гермиона пересели читать через его плечо, а Гарриет и Полумна отправились на
метлах осматривать остров.

~~~~~~~~

После пяти часов полета Гарриет наконец-то приземлилась в замке, и тут же ее глаза
встретились с глазами Полумны, когда блондинка спускалась на своей метле.



"Это не остров, а чертова страна", - потрясенно сказала Гарриет, оглядываясь по сторонам.

Полумна кивнула, глядя куда-то вдаль: "Да, это так", - сказала она, заставив Гарриет
напрячься.Она внимательно посмотрела на Полумну и сразу поняла, что та видит возможности
этого места.

Луна слегка рассмеялась, когда ее глаза прояснились, и на ее лице появилась яркая улыбка:
"Это место - ответ на все наши проблемы", - сказала она, оглядываясь по сторонам.

Они летели уже несколько часов, и это место было огромным, достаточно большим для более
чем 30 городов, это была целая страна, и если бы пространство было использовано правильно,
здесь могли бы разместиться сотни тысяч людей.

Харриет посмотрела на Луну в поисках уверенности, не зная, сможет ли она сделать то, о чем
думает: "Возможно ли это?Создать..." - сказала она, и ее голос прервался, когда она
осмотрелась вокруг.

Луна рассмеялась и кивнула: "Это более чем возможно, Харриет, это решение, которое мы так
долго искали.Не волнуйся так сильно, ты не одна.Мы все здесь, чтобы помочь, и поверь,
каждый захочет поучаствовать в этом деле", - сказала Луна, ободряюще подталкивая Гарриет.

~~~~~~~~

"Ну и что ты думаешь?"Гарриет спросила Тома, который сидел в шоковом состоянии.



Она только что объяснила, что они с Полумной думают по поводу острова Ле Фей и всего, что
она там нашла.Гермиона, Драко и Билл все еще находились там и работали над тем, чтобы
добавить к камням необходимые им чары.

Том был в шоковом состоянии, осмысливая то, что она ему рассказала, - это был ответ на все
его проблемы, на все, что он пытался сделать в течение последних 50 лет.В свое время он
подумывал о создании нового государства, но не было ни одного участка земли, достаточно
большого для реализации проекта, а остров Ле Фей, судя по тому, что говорила Гарриет,
подходил идеально.

Глаза Харриет сузились: "Я знаю это лицо, это лицо злобного планировщика.Какие идеи роятся
в твоей голове?" - осторожно спросила она, хотя в ее голосе не было ни капли беспокойства.

Том весело посмотрел на нее: "У меня много планов, это все, ради чего мы работали, -
полностью волшебная страна!Место, которое маглы никогда не смогут найти, даже мы не
смогли найти это чёртово место!Очевидно, его никогда не находили раньше!Она находится у
берегов Гренландии, в центре Арктики!" - сказал он, его глаза были полны идей.

Харриет весело улыбнулась и покачала головой: "Только пообещайте мне, что не будете
привносить туда превосходство крови и фанатизм. Если это новая страна, давайте сделаем ее
хорошей.Там будет много сквибов, и я не хочу повторять ошибок, которые превратили
Волшебную Британию в мешок с дерьмом, которым она сейчас является", - резко сказала
Гарриет.

Том выглядел так, словно собирался возразить, но потом вздохнул и кивнул: "Я знаю, что ты
права, но не всем моим людям это понравится", - неохотно сказал он.

Гарриет ухмыльнулась: "Тогда оставьте их здесь", - просто сказала она, пожав плечами.



Том поднял бровь: "Полагаю, это может сработать, но большинство из них все равно не захотят
покидать свои поместья", - сказал он, обдумывая возможные варианты.В любом случае он
хотел бы оставить в Британии несколько своих людей, чтобы присматривать за происходящим.

"Вы сказали, что там уже есть что-то вроде деревни волшебников?спросил Том, откинувшись в
кресле.

Харриет фыркнула: "О да, Моргана построила ее сама, прежде чем закрыла остров.Очевидно,
это было сделано для того, чтобы нахамить Годрику Гриффиндору: тот был очень самоуверен в
отношении Годрикова холуя и любил хвастаться", - сказала Гарриет, ее голос был веселым.

Том ухмыльнулся: "Дай угадаю, она построила его из вредности?" - спросил он с сарказмом.

Харриет фыркнула и кивнула: "У нее даже была вывеска и все такое, "Moragana's Hallow". Она
попросила меня оставить все как есть, и я решила, что это может быть город волшебников.Это
как смесь Годрикс-Хэллоу и Хогсмида.Здесь есть даже витрины магазинов и городская
площадь, всё это было сохранено, так что всё ещё как новенькое", - непринуждённо сказала
она, расположившись в своём любимом шезлонге.Они находились в пространстве мыслей Тома,
как они встречались каждый вечер, чтобы обсудить произошедшее за день.

Харриет была очень удивлена, когда обнаружила город. Потребовался целый час, чтобы
получить объяснения от Морганы, но она их получила.

Моргана попросила ее не менять город, и, поскольку он занимал всего два процента от всего
острова, Гарриет не возражала против этого.

По ее словам, остров был размером с Род-Айленд в штатах, а по мнению Гарриет и Полумны,
он был чуть больше Пуэрто-Рико.



Тот факт, что его так и не обнаружили, говорит о том, насколько сильна защита.

Это именно то, что им было нужно, чтобы оставаться под прицелом Маднана, и, если
понадобится, при должной подготовке остров сможет вместить большую часть магического
населения.
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